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1. Versiones del documento

Fecha Version Autor Description

2023-01 SPA0S M.Egner Anpassungen an v2.0
Honeywell-Vorlage

2. Descripcidén

Advanced Menu es una plantilla HTML que presenta una pagina de inicio con un menu configurable
en la que Supervisor incrusta todas las vistas posibles, junto con paginas PX y HTML de Supervisor/
Niagara. Ademas, pueden mostrarse alarmas ordenadas por prioridad.

El menu admite el anidamiento en hasta 4 niveles. El objetivo es poder crear un menu de navegacion
separado para cada “usuario” en Supervisor.

3. Requisitos del sistema

Lista de las versiones de software necesarias:
» Advanced Menu 2.0.0 | Niagara 4.11
* Navegador :

> Google Chrome Version 99 o superior

o Mozilla Firefox Version 98 o superior

o Microsoft EDGE Version 99 o superior
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4. Instalacion

Basicamente, el Menu Avanzado esta disponible para varios idiomas.

Para ello, el Menu Avanzado contiene su propio modulo Léxico, cuya instalacién se explica
a continuacidn. Si un idioma no esta disponible, el Menu Avanzado se configura por defecto
en inglés. El idioma depende de la configuracion que se haya establecido para el usuario
correspondiente en el "UserService".

Copie el archivo los mddulos (archivos .jar) del archivo zip en la carpeta "modules" del
directorio de instalacion de Niagara:

Por defecto: "C:\Marca\ Niagara-4.xx.x.xxx\modules".
Nota: El servicio Plataforma y Workbench deben reiniciarse una vez después de la copia.

41 Incrustar Advanced Menu en un proyecto existente

Template también puede aplicarse directamente en una estacion en ejecucion.

Copie la carpeta “Advanced Menu” en la ruta del sistema de su estacion: “C:\ProgramData\Niagara4.8\
SBC\stations\lhreStation\shared\” para Supervisor 2.1 o “C:\ProgramData\Niagara4.xx\Brand\stations\
IhreStation\shared\’

Por tanto, la plantilla también puede utilizarse en varias versiones anteriores de Niagara.

A continuacién, en la estacion, la carpeta “Advanced Menu” se encuentra en “Files” (Archivos) (actualice
la vista si es necesario):

# Station (deviceTemplatedlulvZ_0_0int)

H Home

!. Alarm

a Config

'@' Files

G advancedMenu

'D config
'D images
'D scripts
'D styles
'D systemConfig
'D userConfig
index.html
t:B main.mav

start.html
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To use the menu, it is also necessary to place a service. Under "Service", place the
"AdvancedMenuService" service from the "honAdvancedMenu" palette:

# Station (AdvancedMenuVv2_0_0)
’h Home
‘. Alarm
@ Config
@ Services

ﬁ AdvancedMenuService

o AlarmService

@ BackupService

@ CategoryService
b @ JohbService

- Palefte

[} E |i honadvancedMenu

ﬁ AdvancedMenuService

Para poder utilizar el conjunto, en “User Service” debe indicarse el archivo main.nav, el idiomay el
formato de hora de cada usuario:

@ Config
@ SEMVices

o AlarmService

@ BackupService
@ CategoryService
@ JobService

@ RoleService

[ 0 USEII"EENiEE r

-}

[ ]

[M Authentication Scheme Name DigestScheme v
[l Authenticator Password Authenticator
[® Email

[l Cell Phone Number

[HH:mm DD.MMYYYY |

[l Facets
unitConversion Metric
[@ Nav File ||file:"advancedMenufmain.nav|

Ademas, si es necesario, se puede especificar el nombre completo de cada usuario, que aparecera en
el menu:

(@l Name admin

(@ Full Name John Doe
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Nota: Para ello, el usuario correspondiente debe tener al menos derechos de lectura sobre el
"UserService".

Con main.nav, index.html se convierte en la pagina de inicio con la vista correspondiente:

Result Tree
Display Mame Target Ord

A Home file:*advancedMenu/findex.html|view:web:FileDownloadView

5. Configuracién

51 Configuraciéon del menu mediante archivo Nav

En la carpeta "userConfig/menu" encontrara archivos .nav para configurar el menu.
El nombre del archivo debe corresponder al nombre del usuario (con mayusculas y minusculas).

De esta forma se puede personalizar toda la plantilla para cada usuario individualmente y en otros
idiomas si es necesario.

El archivo default.nav puede utilizarse como plantilla.

Si todos los usuarios deben tener la misma estructura de menu, entonces el default.nav puede ser
utilizado en lugar de un archivo separado para cada usuario.

El archivo default.nav se utiliza siempre si no hay disponible un archivo .nav especifico para cada
usuario.

@ Files

'D' advancedMenu
Q config
D globalConfig
Q images
D scripts
Q styles
D' userConfig

D menu

":3 admin.nav
tB Bediener.nav
":3 default.nav
@ Engineer.nav

":3 Operator.nav
@ Techniker.nav

'D' system

In der nav-Datei definiert sich die gesamte Menustruktur.
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Q Start

Main Menu 1

Sub Menu 1

Sub Menu 2
Sub Sub Menu 1

Page 1

Page 3
Page 1
Page 2

Page 1
Page 2

Se pueden modificar la estructura y la denominacion del archivo nav del usuario.

La primera entrada esta definida como péagina de inicio en el menu y no tiene menus subordinados.
La estructura de las entradas de “Start” define jerarquicamente la estructura del menu subordinado.
Puede haber hasta 4 niveles. (Véase el ejemplo anterior)

1. mainMenu

2. subMenu

3. subSubMenu

4. Pages
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Como es habitual con todos los archivos nav de Niagara, todo puede vincularse.

Display Name
E ¥ start
= OmﬂinMenul
B DsubMenul
& Q) subsubMenu1
O razet
DF‘HEEZ
O rages
O new
OPEEEI
O ragez
QO rages
DsuhMenu?_
DPﬂgel
Qrage2
Q) mainMenu2
OPEEEI
Oragez
O rags3
= osystem
DUserlist
QO Backup

DNc-tworks

DAlarm db maintenance
DHisd:or;.r db maintenance
O audithistory
OLDghistnn_f

DSEﬂrEh...

Ziel Ord

station:|file:*sbcDevice/start.html
file:"px/mainMenul/Overview.px
file:"px/mainMenul/subMenul/Overview.px
file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Overview.px
file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Pagel.px
file:"px/mainMenul/zubMenul/subSubMenul/Page2.px
file:*px/mainMenul/subMenul/subSubMenul/Page3.px
station:|slot:/

file:*px/mainMenul/subMenul/Pagel.px
file:"px/mainMenul/subMenul/Page.px
file:*px/mainMenul/subMenul/Paged.px

null

file:"px/mainMenul/Pagel.px

file:"px/mainMenul/Page2.px

null

filer*px/mainPagel.px

file:"px/mainPage.px

file:"px/mainPaged.px

null
station:|slot:/Services/UserService|viewmwebEditors:UserManager
station:|slot:/Services/BackupService|view:backup:BackupManager
station:|slot:/Drivers
station:|slot:/Services/AlarmService|view:alarm:DatabaseMaintenance
history:|[view:history:DatabaseMaintenance
history:/sbcDeviceTemplate2ivl 0 1/AuditHistory
history:/shcDeviceTemplate21vl 0 1/LogHistory

station:|slot:/Services/Search Service

Los vinculos también pueden incluir una especificacién adicional de “view” (por ejemplo,

|view:alarm:DatabaseMaintenance)

Los campos ORD en el archivo de “User” ahora pueden contener “?stationName”,
qgue se reemplaza con el nombre de la estacion. Por ejemplo, history: “/?station
Name/AuditHistory”

En el archivo nav también es posible especificar “|view:?fullScreen=false” o “?
fullscreen=false” para hacer visible el arbol de navegacion.
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5.1.1. Editar entradas en el archivo NAV

history:/7stationMame/LogHistory

station :|slot:_-"5°5_-"$ea rch Sr:re o o e

® Neu | _I‘ Editieren | ¥ L6schen | 4. Nach oben | W Nach unten |

& Komponenten zeigen | Dateien zeigen |

Si se selecciona una entrada, se puede editar (2), mover (4 y 5) o eliminar (3) usando los botones de la

barra inferior.

También puede hacer doble clic en una entrada para editarla.

Pagel

Page2

" Editieren

:2 Mach cben

- Mach unten
Ausschneiden Ctrl+X
Kopieren Ctrl+C
Einfligen Ctri+V

list e Cuplizieren Ctrl+D

fup statio n:e Loschen

norks station:|slof: /DRSNS erweitern

m db maintenance statinn:bS Alles erweitern

e dlb mmmimb e mem - L:.-+.,-\..-..I\..-:.-....L-:.-4-n.-\..-.-.4--.k Bl e

Lo mismo también es posible si hace clic con el boton derecho del ratén para abrir el menu contextual

en un punto en concreto.

Ademas, aqui también tiene la opcién de copiar o reproducir puntos (8).

También puede expandir y contraer la vista de los niveles (9).

Puede utilizar el botdn “Neu” (Nuevo) (1) para crear una nueva entrada.

|

O page1
Q) Pagez
'D Page3
B Q) system
O userlist MNach unten

file:*px/mainPagel.px

Neu 1Page.px

|

Editieren

Paged.px

Nach oben

A continuacién, aparece esta ventana emergente.

/Services/Userservice|

Al elemento se le puede dar un nombre en el primer campo que luego se muestra en el menu para este
proposito. En el segundo campo puede guardar o seleccionar una carpeta para cualquier componente o

archivo.
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lstatiu:nn: |slot:/f l .' [standardanszicht) -
Ziel Ord
» O - Bql Query Builder
lcon module://icons/xle/folder.png ~IOTETTETE Chooser
Component Grid Query Editor
OK Abbruch Directory Ord Chooser
e2 file:*px/mainMenul/subMenu2/Page2. px File Ord Chooser

History Ord Chooser

file:px/mainMenul/Pagel.px

file:*px/mainMenul/Page?. px Orion Ord Chooser

Tenga en cuenta que siempre se crea una entrada nueva debajo del elemento que ha seleccionado.

E 0 Pagel file:*px/mainMenul/Pagel.px

D New Page I}‘ station:|slot:y

6. Menu del configurador

Se puede acceder al configurador para los ajustes del sistema a través del menu de usuario del usuario
"admin".
Para ello existe la entrada "Configurador del menu".

X < =
rgwi John Doe =
Logout &

User administration
Category Service

Role Service

(e o]

El configurador se divide en varias opciones de configuracion:
1. Configuracién global: para ajustes que son los mismos para todos los usuarios.

2. Configuracion del sistema: para los ajustes que dependen del usuario conectado.

Los ajustes se explican detalladamente en el configurador.
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6.1. Lectura de archivos de configuracién de una version anterior 1.x.x

También puede cargar un archivo de configuracion del sistema desde una versién anterior de la Plantilla
de Dispositivos.

Haga clic en el botdn "Cargar archivo NAV".

En la siguiente ventana, seleccione un archivo .nav de la carpeta del sistema antiguo:

Select an Ord

8 admin.nav

file-*deviceTemplate/system/admin.nav

© C(onfig
& Files
© advancedMenu
© CustomlLogin
Q deviceTemplate
Q css
© images
Qis
Q scripts
styles

system .
| P 5] admin.nay,

&) Bediener.nav
default.nav
Engineer.nav
global.json
globalDefinition.json

lann wenl

10O 1H

OK ABBRECHEN

Tras confirmar con "Aceptar”, se carga la configuracion.
Compruebe la configuracién y ajustela si es necesario.

Asegurese de que esta seleccionado el usuario correcto y, a continuacion, guarde la configuracién con
el botén "Guardar":

User name: "‘"
Load Config ] Load Legacy NAV File || Save Config
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7. Funciones especiales relativas a los derechos de un

usuario

Ciertas funcionalidades requieren que un usuario tenga los derechos apropiados para utilizarlas.

Ademas, el usuario solo debe tener acceso a través de CategoryService y RoleService a las areas que
el usuario esta autorizado a ver.

71. Sistema de archivos

Cada usuario debe tener al menos acceso de lectura a la carpeta "advancedMenu" en Archivos.

7.2. Configurador de menus

Solo puede acceder al configurador de menus un usuario que tenga derechos de lectura y escritura
completos de administrador (por ejemplo, el usuario "admin" por defecto).

7.3. Listas de alarmas

El usuario correspondiente debe tener al menos derechos de lectura sobre el "AlarmService" y sus
"AlarmRecipients" asi como sobre las "AlarmClasses" para poder mostrarlas en la cabecera.

7.4. Informacion sobre el tiempo, la temperatura y la humedad

El usuario correspondiente debe tener al menos derechos de lectura sobre los respectivos puntos de
datos para poder mostrarlos en la cabecera.

7.5. Administracién de usuarios
Dependiendo de los derechos de un usuario, éste puede ver contenidos adicionales en el menu de
usuario.

En este ejemplo, se crea una "Categoria" con el nombre "UserConfig" en el "CategoryService" ("Config"
-> "Servicios" -> "CategoryService"), que tiene acceso al "UserService":

Category Browser

[

Inherit User Admin Service | UserConfig

! Alarm nfa [ ]
e Config nfa [ ]
Services 4
AlarmService vy
BackupService vy
@ CategoryService [ ]
JobService vy
W securityService [ ]
EIII RoleService [ ]
lﬂl UserService [ ] [ ]

—

En el "RoleService" ("Config" -> "Services" -> "RoleService"), ahora se pueden conceder ciertos tipos de
derechos a un determinado rol (que ha sido asignado a un usuario):
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% Permissions *

Operator | Admin
RIwltIrRIwltl

User SR AE

Category

Admin

Service

UserConfig

Category 5
Category &
Category 7

Category 8

s

oK | Cancel |

Si el usuario correspondiente tiene derechos de lectura de operador, podra ver su propia configuracién
de usuario en formato reducido (correo electrénico, nimero de teléfono, etc.) a través del menu de
usuario.

Ademas, se muestra el nombre completo del usuario, si se ha definido uno para este usuario:

rg“i John Doe —

Logout (=
User administration

Si el usuario respectivo tiene derechos de escritura de operador, entonces el usuario puede hacer y
guardar entradas ademas del acceso de lectura, de su perfil.

Por ejemplo, puede cambiar su direccién de correo electronico, su numero de teléfono y su contrasena.

Si el usuario respectivo tiene derechos de lectura de administrador, entonces puede ver la configuracion
de todos los usuarios en forma completa a través del menu de usuario.

Ademas, puede acceder al menu configurador:
O
') John Doe —

Logout =

User administration

Menu Configurator

Sin embargo, so6lo podra modificar aquellos elementos para los que tenga derechos de escritura de
operador ("Operador") o de administrador.

Con derechos de escritura de operador, sélo puede editar su propio usuario, como se ha descrito
anteriormente.

Con derechos de escritura de administrador, puede editar todos los usuarios.

12 | 27-670 SPAO5 — Manual de software — Supervisor - Advanced Menu
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8. Caracteristicas especiales en paginas PX

8.1. Utilizacion de botones en conexion con Device Template

Para navegar a una pagina PX en relacion con Device Template, los botones de navegacion deben tener
una opcién adicional: “|view:?fullScreen=true” o “?fullScreen=true”.

1. Primero arrastre un botén HyperlinkButton desde la paleta kitPx a la pagina PX.
- Palette %

W (xX] 3 § ktrex

@ BoundLabel
ActionButton
HyperlinkButton
B SaveButton

2. Ensegundo lugar, tenemos que definir un hipervinculo a la pagina de destino en “Properties”:

ImageButton |n. -

2 |mage Button

background l:l (default)
blink false

buttonstyle |Mormal

dissbled  null ||
enabled true

focusTraversa|TTUe

font {default) J
foreground l:l (default)

halign Center

image null

layer

layout 410.0,270.0,100.0,30.0

mouseOver | null

normal null

ressed null
|-text Mainpage 2 |

T
textlconGap 4,00

e e

textTolconAlig Right

valign Center
visible true
wordWrapEna false

2 yalueBinding
|0rd file:*px/mainPage2.px l

degradeBehay MONE

| hyperlink file:*px/mainPage2.px|view: HullScreen=true |

i -

summary I%displ:a:,'N:ame‘?‘c_','peDispl:a},'N:ame-%=‘J€1.‘l€1

popupEnables frue

oK Abbruch |

3. Abra la opcidn “hyperlink”:
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14
2 yalue Binding
ord file:rpx/mainPage2.px

degradeBeha MNONe \

hyperlink file:*px/mainPage2. px|view: HfullScreen=true

il Joallen

summary Y dizplayMameTtypeDisplayMameds =%.%

true

popupEnables

4. Luego defina el campo Ord de la forma habitual (1).

Luego haga clic en las dos flechas (2):

f:i.le:-"'- i/ mainPagel . px B - (Standardansicht) -

[ >] @~

oK | Abbruch

5. En la ventana siguiente, introduzca “fullScreen” en el campo “Key” y “true” en el campo “Value”:

Key
fullScreen

@| %X| ® -

ok | Abbm:h|

6. Ahora confirme la ventana con “OK”.
A continuacién, puede ver el cambio aqui. Confirme de nuevo con “OK”.

fullscreen=true >> n -~

by

Ahora también puede ver el cambio en el campo “Hyperlink”.

hyperlink file:rpx/mainPage. pxjview: fullScreen=true

7. Conexion de una estacion meteoroldgica.
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9. Conexién de una estacidén meteoroloégica

9.1. Conexidn a través del WeatherService estandar de Niagara

En la paleta "weather" encontrara el ""WeatherService"", que puede colocarse en "Config -> Services"
mediante arrastrar y soltar.

. Securityservice

ri HonBacnetService

O WeatherService
E EmailSenvice

- Paleffe
] E E iweather

{:’ WeatherService |
'D sunPosition
L MoonPosition

N

En el "WeatherService" se puede afiadir un proveedor sobre el boton "Nuevo", del que deben proceder
los datos meteorologicos:

OmF PMew 4

Typeto Add rg Mws Weather Provider

Mumberto Add |1 |[1-100]

OK Cancel

Dependiendo del proveedor, hay diferentes ajustes en el siguiente cuadro de
dialogo, en el que la ubicacion y, si es necesario, una clave de APl debe ser
almacenada (también se puede hacer mas tarde a través de la PropertySheet):

i MNew

Mame Provider

{h WeatherReport2 Richmond, Richmond International Airport, VA

) . Name WeatherReport2

VA Richmand, Richmond International Airport

[ . Provider
EPA AirQuality Enabled

0K ‘ Cancel |
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En el Wiresheet del informe recién creado se pueden transferir ahora los datos meteorolégicos:

(Haciendo clic con el botdn derecho del ratén en el bloque y luego en "PinSlots" para afiadir mas
ranuras).

Con el botdn derecho del raton -> "Nuevo" se pueden anadir BooleanWritable, etc.

Las salidas del bloque se enlazan segun el ejemplo:

Current HightTime
Current Conditions 0 E-Elaan\'l'ritahle 0
Status {ok} Out true [ok} @ 16|
Lazt Update 07-Jul-22 5:09 PM CEST| InLe - {null}
Sunrise 12:04 PM InL& true {ok}|
Sunzet ZBPH_I_
Sun Down true fok} Temperature
Temp 1.0 °F ok} Wumeric Writable
‘Weather Summany Overcast ok} Ot 51.0 ok} @ 18|
State Qvercast ok} InLo - {null}
Humidity T9.0 %ERH [ok} InL& 51.0 {ok}|
WeatherState
Enum Writable
% Qut 2 [ok] @ 16|
InLo - {null}
InL& 5 Jok}|
Humid ity
Wumeric Writable
Out 75.0 {ok} @ 16}
InLe - {null}
InL& 73.0 {ok}|

Nota: En las ""Facetas"" de los puntos de datos, se puede definir para la temperatura y la humedad
relativa, una unidad (Unit).

A continuacion, los puntos de datos se pueden vincular en consecuencia a través del menu configurador
en la configuracion global:

Enable [ o) N

Select from which source are your weather data is comming from.

Weather Service || Default Niagara Weather Service v|

Select a numeric or enum data point which represents the weather state.

Weather state Elrl:I|| station:|slot:fServicesa‘WeatherSewiceﬂ-’f&aﬂwerRepnrtEﬁNeatherState| |

Select a boolean or string data point which represents if it is night.

Might time Ord |station: [slot:/Services/\WeatherService/\WeatherReport2/NightTime |

Respectivamente lo mismo para la temperatura y la humedad relativa:

Outside temperature

Select if temperature is shown in the header and on which numeric point it is based on.
You can set a2 unit to the value by defining it in the Facets of the data point.

Enable ‘)

Ord | station:|slot:/Services\WeatherService/\WeatherReport2/ Temperature
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Después de guardar la configuracion y volver a cargar la pagina, el tiempo deberia ser ahora visible:"

Owercast
Q) Outside: 27.2 °C | 79.0 %RH
1728 07072022

9.1.1. Conversion de la temperatura a Celsius

El valor del WeatherService viene basicamente en la unidad Fahrenheit.

Para obtener grados Celsius necesita una unidad de conversién.

En la paleta "kitControl" hay la caja "NumericUnitConverter" bajo "Conversion":
- Palette

] E] E i kitContral

|| = StatusEnumToStatusMumeric

'E StatusMumericToStatusEnum

= statusNumericToDouble
= statusNumericToFloat

#
&
@ )
| = StatusMumericTolnt

-
-
-
-
-
-
?E StatusStringToStatusMumeric

TE StatusMumericToStatusString

| HE MumericUnitConverter |
-~

Lo colocamos entre Weather Box" y "Temperature":

Current NightTime

‘Current Cond itions 0 Boolesn Writsble 0 l

Status {ok} Out true [ok} @ 18

Last Update 07-Jul-22 5:0% PM CEST| In1o - {null}

Sunrize 1204 PM Ini& true ok}

Sunset 223 4M I

Sun Down true ok} NumaericUnitConverter n: Temperature

Temp aJ_n‘F{d:I_\ Numeric Unit Comverter - Numeric Writable

Wisther Summany Owercast {ok} In 510 °F {ok} Ot £1.0 °F {ok} @ 16
State Overcast {ok} Out 1.0 °F {ok} | Ini0 = {mull}
Humidity 7.0 %RH fold ] Inig £1.0 °F {ok}
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En la PropertySheet de la caja de conversion, el formato de entrada y salida se puede definir ahora a
través de las ""Facets"":

Property Sheet

1= MumericUnitConverter (Numeric Unit Converter)

[l In Facets units="F precision=1"F | D -

In 81.0 °F [ok} -

r‘ Out Facets  |units="C, precision=1°C )) mn -

Out 27.2 °C [ok}

Eso es todo:"

Owvercast
Outside: 272 °C | 79.0 %RH
17:43 07.07.2022

9.2. " Conexion a través del HTTP Client Driver utilizando la APl OpenWe-
atherMap como ejemplo.

Para utilizar la APl de Openweather, hay que crear una cuenta alli y generar una clave API, que puede
ser utilizada por el HTTP Client Driver.

En la paleta "httpClient" encontramos el "HttpClientService", que podemos situar en "Config -> Services"
mediante drag&drop.

~ Palette
W [x] B| #§ htteclient

@ HttpClientService

& HttpClient
@ WebsocketClient

Luego arrastramos y soltamos el "HttpClient" sobre el "HttpClientService".

B Emailservice

- -
= EasyDatabaseManagerService
T PlatformServices

& HttpClientservice

- Palette
w X A
@ Httpclien

@ HttpClient
@ WebsocketClient
D IncomingRequests

D Driver

httpClient
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En la PropertySheet del "HttpClient" introducimos la siguiente informacién en "Address":

Property Sheet

(@l Enabled

[ out

L] Health
&F Address

[l Mode
[ Host Address
(@ Port
[ Path
[l Method

@ HttpClient (Http Client)

. true

Http Response Health
https:///

Secure

api.openweathermap.org

[-1- 65536]

443

| /data/2.5/weather]

GET

En la ranura "Parameters" podemos hacer clic con el botén derecho -> "Action" -> "Add"."

T Platform>ervices

@ HttpClientservice

@& nittpclient

u“:’ Address

& Headers

E Global Request1
o' ClientRequest

Farameters;

Q\ Authentica

Views
Actions Add

heaw

Make Template

Aqui afiadimos ahora las siguientes ranuras (Todas de tipo String)

g -> Ubicacion de los datos meteorologicos
appid -> Clave API de Openweathermap

units -> Especificacion para corregir la unidad

Ahora rellenamos los campos como corresponde:

¥ W& Headers
B8 Parameters

X Hitp Tuning Policy

(@l Inherit |Standalone

- q Offenbach, LDE

(Ml appid 72005a% m=m W om W
.- units metric

HItp Headers
Http Parameters

Http Standalone Tuning Policy
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En el "HttpClientService" aun tenemos que activar la siguiente opcion:

S
@ HttpClientService [Http Client Service)
(@ status {ok}
(@ Fault Cause
(@ Enabled ® e
(M Enable Non Driver Clients | | true

Luego con un clic derecho en el "HttpClient" -> "Action" -> "Send" solicitamos los primeros datos. Estos
son visibles en el campo "out".

Los datos vienen en formato JSON y ahora hay que descomponerlos como corresponde.

Para ello necesitamos primero el "JsonSchemaService" de la paleta "jsonToolkit", que soltamos en
"Config -> Services" mediante arrastrar y soltar:

ooy DOl a eI Ta BT SETWTOE

T PlatformServices

@B HttpClientsenvice

{ ] JsonSchemaService

6 Drivers

E . jeonToolkit

Jzonschema

--‘-] RelativelsonSchema

{ } JsonSchemaService
h Nhiarte

Ahora vamos a la vista "Wiresheet" del "HttpClientService".

Aqui colocamos 2x la casilla "JsonPath" de la paleta "jsonToolkit" como sigue:

HitpClient
0 Inbound ngflie.n!t
0 Routers Enabled true
Qut ["coord " "lon"E.
O zeleciors T T T T Tl "'Q

*ﬁ- JsonPath

T4 JsonAtArraylndex

En la PropertySheet de las casillas "JsonPath", introducimos ahora en "Path" en la casilla superior:
[l out {"temp™:20.04

e

Y en la inferior

(@ out {"icon":"03d", "de
[ Path &.weather. [0]

De este modo, ahora se extraen partes de los datos recibidos.

Ahora colocamos 2x la caja "JsonDemuxRouter" de la paleta "jsonToolkit" detras de las cajas "JsonPath"
como sigue:
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0 ExportMarker

0 Inbound
0 Routers

*ﬁ- JsonMessageRouter

'U'Q JsonDemuxRouter

G Selectors
—_— .

Ly

HttpClient
Hitp Client

Ensbled trug|
Qut {"coord"{"lon"5.

JzonDemuxR
Jzon Demue Ro

JaonDemuxR
Jzon Demux Rm

Ahora podemos afadir los siguientes slots (De tipo String) en la PropertySheet del "JsonDemuxRouter"
superior haciendo click derecho -> "Action" -> "Add Slot":

Default Missing

I’ true

[i temp

(@ humidity

18.78
66

Para el "JsonDemuxRouter" inferior el mismo procedimiento y las siguientes ranuras:

(M Default Missing | true

m icon 04ad

(Ml description broken clouds
m main Clouds

[ id 803

(Las ranuras también se pueden generar automaticamente a través del "Learn mode" cuando se reciben
nuevos datos).

Si ahora en el servicio de nuevo se ejecuta la accion "Send", entonces deberiamos ver datos en los
campos.

Ahora volvemos a la Wiresheet, donde las nuevas ranuras son ahora también visibles:

JsonDemuxRouter #b

J=on Demux Router

Route

temp 1978

hurmid ity mjl

JsonDemuxRouterl ﬂ*

Jzon Demux Router

Route

icon o4d

description broken clouds|

main Clouds|

id E03
]

Click derecho -> "Nuevo" para anadir NumericWritable, etc.

Las salidas del bloque se vinculan segun el ejemplo:
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Temperature
Nurmneric Writable

JeonDemuxRouter ¥,
Json Demux Router hd Humid ity
Humeric Writable

JsonDemuxRouterl
Jzon Dermu: Router

Enum Writable

Out 503 [ok] @ 18
Inio = {rull}|
In16 503 [ok]

Nota: En las "Facetas" de los puntos de datos se puede definir una unidad para la temperatura y la

humedad relativa.

A continuacién, los puntos de datos se pueden vincular en consecuencia a través del menu configurador

en la configuracién global:

Enable : :]

Select from which source are your weather data is comming from.

Weather Service | HTTP Client with OpenWeatherMapAP! v |

Select a numeric or enum data point which represents the weather state.

Weather state Drc“station |slot:/Services/HitpClientService/WeatherState | |

Select a boolean or string data point which represents if it is night.

Night time Ord | station: slot /Services/HtipClientService/NightTime | |

Respectivamente lo mismo para la temperatura y la humedad relativa:

Qutside temperature

Select if temperature is shown in the header and on which numeric point it is based on.
You can set a unit to the value by defining it in the Facets of the data point.

Enable &

Ord | station:|slot/Services/HttpClientService/Temperature |

Después de guardar la configuracion y recargar la pagina, el tiempo deberia ser ahora visible:

Broken clouds
Qutside: 19.6 °C | 66.0 %RH
15:04 07072022

El HTTPClient puede ampliarse con una casilla "Intervalo" de la paleta "kitControl" para actualizar los

datos en intervalos de tiempo:

- Palette @
] E] E i kitContral

D' ControlPalette
D Paoints
D Extensions
G Trigger
Q Interval
ﬁ Daily

™ nlaeen
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9.21 Utilizacion de textos sobre el estado del tiempo en un idioma especifico a
partir de la APl de OpenWeatherMap

Si no se dispone del idioma deseado para los textos meteoroldgicos, también se pueden utilizar los
textos proporcionados por la API.

Auf dem Slot ,Paramters” des ,HttpClient* kénnen Sie per Rechtklick -> ,Action“ -> ,Add*, den Slot ,lang"
hinzufi]gen:
B Parameters Http Parameters

F. Inherit Standalone

(M g Offenbach, DE

(M appid 720054 o wwe = .
r. units metric

(@l lang de

¥ Uitr Tuning Dalioe Uttn Standalnno Tuning Balios

Aqui se puede introducir la abreviatura especifica del idioma correspondiente
(por ejemplo, "es" para espariol).

Ahora vamos a la vista "Wiresheet" del "HttpClientService" y afadimos un "StringWritable".

Lo vinculamos al campo "description™:

Temperature
Numeric Writsble
Out 15.0°C ok} @ 16
Inio = {null}
Inié 15.0°C ok}
JsonDemuxRouter  #.
Json Demu: Router ¥ Humidity
Route Numeric Writable
temp 1439 Out ST.0%RH [ok} @ 16
humnidity 57, _\_ Inil -Jull}
Inié S7.09%6RH [ok}
JsonDemuxRouterl N
Json Demu: Router NightTime e
String Writable
Out 2d [ok} @16
Inio -{null}
Inié 2d {ok}
id a01f
] WeatherDescription ()
String Writable
Out  EinpaarWolken {ok} @ 16
Inio -null}

Inig Ein paar Wolken ok}

WeatherState

Enum Writable

Out 501 {ok} @ 16
InLo - Jmull}
InLé 01 ok

En el "Menu Configurador" ya podemos activar esta opcion y afiadir el nuevo punto de datos:

You can enable and specify a ORD (5tring) to add language-specific weather condition text from the
Weather API

Enable [ @]

Weather Description Ord | station:|slot:/Services/HitpClientService/\WeatharDescription
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10. Actualizar el menu avanzado desde una version

El proceso de actualizacién es relativamente sencillo.

Si previamente se ha instalado una version 1.x.x, la instalacion puede realizarse normalmente segun las
instrucciones del capitulo "Instalacion”.

Después se pueden copiar los archivos .nav existentes para el menu especifico del usuario.

Estos se copian de la antigua carpeta "user" a la nueva carpeta "userConfig/menu" como se muestra en

la imagen:
0 deviceTemplate @ Files
0 images D advancedMenu
0 scripts D config
0 styles D images
0 system 0 scripts
0 user 0 styles
tB admin.nav 0 systemConfig
tB Bediener.nav 0 userConfig
tB default.nav 0 Menu
@ Engineer.nav --\___h__\-‘ t:a admin.nav
EE Operatar.nav \ iz] Bediener.nav
l:E Techniker.nav tB default.nav
config.hitml tB Engineer.nav
D ForinternalUse0nly. bt ta Operator.nav
index.html EB Techniker.nav
ta main.nav 0 system
start.html index.html

Los archivos de configuracién antiguos restantes pueden leerse a través del configurador, como se
describe en el capitulo "Configuracion".

Para futuras actualizaciones, habra archivos de actualizacion, que sélo contendran la sobreescritura de
los archivos existentes, independientemente de la configuracion.

Honeywell Building Technologies
715 Peachtree St NE | Atlanta, GA 30308
www.saia-pcd.com
http://customer.honeywell.com/

2023-06 | Las especificaciones técnicas y la informacion estan sujetas a cambios.
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